D’AUTRES FAGONS DE DIRE
“CRIER” ETgH*{|-R DESSUS”

“CRIER”. REPLACEZ LES MOTS SUIVANTS :
aboient  beugler  brailler  braire  bramer
glapir  hurle  rugir s'égosille  s'épou-
monne  tfonne  vocifére

1. Lorsqu'on crie si fort qu'on se vide les poumons,
au point qu'on a l'impression de les avoir perdus,
on

2. Pour désigner la gorge, on utilise aussi le mot
"gosier". Si on crie tellement fort qu'on en perd la
VoiX, on

3. Lorsqu'on , C'est qu'on
crie longtemps et trés fort, souvent d'une voix plain-
tive, comme le cri des loups.

4. On peut aussi d'une
voix puissante et grave, comme un lion, ou (d'une
voix aigué et désagréable) comme un renard.

5. De quelqu'un qui crie d'une voix si puissante
qu'elle fait penser & un orage, on dit qu'il

6. En latin, la voix se dit vox, vocis. Aussi, en fran-
cais, quand on donne de la voix, on

7. Ceux qui crient par a-coups, fort, de facon
agressive, on dit aussi qu'ils

8. Dans le registre familier, souvent trés imagé, on
compare les hommes & des animaux réputés lourds
ou peu délicats : on peut ainsi

comme un boeuf,
comme un cerf...

9. Bragere, en latin, s'applique aux é@nes. Ce mot a
donné en francais deux autres mots : le premier,
qui ressemble le plus clairement au mot latin, s'ap-
plique encore directement & I'éne : c'est le verbe

. Le second est né par
déformations successives, et s'vtilise plus générale-
ment pour |'acte de crier d'une voix forte comme
celle de I'éne : c'est le verbe

“CRIER DESSUS”. REPLACEZ LES MOTS SUI-
VANTS : admonestation ~ bldme  chapitrer
Chercher querelle  désapprobation  désap-
prouve  engueuler gourmande  gronder
houspille ~ morigéner  passe un savon  que-
relle  remontrance  rudoie  rudoyer  ser-
monne

1. On peut quelqu'un,
comme le fait le tonnerre.

2. On peut se comporter de facon trés rude avec
lui pour lui faire des reproches : on le
(verbe :

).

3. Pour faire trés mal & quelqu'un, on peut prendre
une branche de houx et le fouetter ou le peigner
avec : autrefois, on disait ainsi housse-pignier. Au-
jourd'hui, le mot s'est déformé et a pris un sens figu-
ré : si on maliraite quelqu'un en paroles, on dit
qu'on le

4. Faire une série de reproches & quelqu'un,
comme si on lui lisait tout un chapitre, c'est le

. On peut dire aussi
qu'on lui fait la morale. Ou qu'on lui fait un sermon,
qu'on le

5. Pour des reproches sévéres, on parle aussi d'une
(verbe : admonester).

6. Lorsqu'on s'adresse a quelqu'un pour l'avertir,
pour lui montrer qu'on a quelque chose & lui repro-
cher, on lui fait une

7. On peut contrdler un cheval en utilisant la gour-
mette, c'esi-a-dire une petite chaine qu'on fixe de
chaque cété du mors. Au sens figuré, lorsqu'on fait
des reproches & quelqu'un pour essayer (comme
on guide un cheval) de le remettre dans le droit
chemin, on dit qu'on le

8. Dans le méme ordre d'idée (on ne fait pas que
reprocher, on essaie aussi de corriger), on utilise le
verbe : morigeratus, en
latin, veut dire "complaisant", c'est & dire "rendu
docile".

9. On peut de dire qu'on n'est pas d'accord, faire le
contraire d'approuver : on

. Le nom qui correspond
estla

10. On peut aussi parler d'un

, qui veut dire la méme
chose. Mais ce mot désigne aussi une sanction dis-
ciplinaire, officielle ; c'est un mot, & l'origine, de la
méme famille que "blasphéme" (qui désigne une
parole outrageante).

11. Le mot latin querela, qui veut dire "plainte",
vient du verbe queri, qui veut dire "se plaindre". En
francais, désignait donc
d'abord une plainte en justice, mais a pris un sens
plus large "d'échange de mots violents", de "con-
flit", de "dispute". , Clest
donc chercher le conflit.

12. Dans un registre plus familier : lorsque les
hommes se comportent comme des animaux, on ne
parle plus de leur bouche, mais on dit qu'ils ont,
comme eux, une gueule : d'oU un terme familier trés
répandu : . Autre ex-
pression imagée : pour "laver" quelqu'un de ce
qu'on lui reproche, on lui




